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GEMEINDE ST. PANKRAZ
Autonome Provinz Bozen - Südtirol

__________

COMUNE DI S. PANCRAZIO
Provincia Autonoma di Bolzano - Alto Adige

__________

BESCHLUSSNIEDERSCHRIFT DES 
GEMEINDEAUSSCHUSSES

VERBALE DI DELIBERAZIONE DELLA 
GIUNTA COMUNALE

SITZUNG VOM SEDUTA DEL UHR - ORE

23.09.2024 19:00

Nach Erfüllung der im geltenden Regionalgesetz 
über  die  Gemeindeordnung  enthaltenen 
Formvorschriften wurden für heute im üblichen 
Sitzungssaal  die  Mitglieder  dieses 
Gemeindeausschusses einberufen.

Previo  esaurimento  delle  formalità  prescritte 
dalla  vigente  Legge  Regionale 
sull'Ordinamento dei Comuni vennero per oggi 
convocati  nella  sala  delle  adunanze  i 
componenti di questa Giunta comunale.

Anwesend sind: Sono presenti:

Anwesend - 
Presenti

Abwesend - 
Assenti

Fernzugang - 
accesso remoto

Thomas Holzner Bürgermeister - Sindaco X

Christian Holzner Vize-Bürgermeister - Vicesindaco X

Karin Lösch Holzner Referent - Assessore X

Angelika Paris Referent - Assessore X

Seinen Beistand leistet der Gemeindesekretär Assiste il Segretario comunale

 Dr. Elmar Perathoner

Nach  Feststellung  der  Beschlussfähigkeit 
übernimmt Herr

Constatato  che  il  numero  degli  intervenuti  è 
sufficiente  per  la  legalità  dell'adunanza,  il 
signor

 Thomas Holzner

in seiner Eigenschaft als Bürgermeister nella sua qualità di Sindaco
den Vorsitz und erklärt die Sitzung für eröffnet.

Der  Gemeindeausschuss  behandelt  obigen 
Gegenstand.

ne assume la presidenza e dichiara aperta la 
seduta.
La Giunta comunale passa alla trattazione del 
suindicato oggetto.



Mit Beschluss des Gemeindeausschusses Nr. 299 
vom 13.11.2023 wurde die Konvention „für die Re-
alisierung  des  PNRR-Eingriffs  "Zulassung  zur 
Cloud für  die lokalen öffentlichen Verwaltungen"“ 
samt Anlagen genehmigt, die vom GVCC mit Be-
schluss des VWR vom 27.10.2023 genehmigt wur-
de, und den Aufbau einer Zusammenarbeit mit GV-
CC in Bezug auf die Verwaltung der Finanzierun-
gen und die  Bereitstellung der  technisch-operati-
ven Unterstützung,  zum Gegenstand hat,  die  für 
den Erwerb der Migrationsdienste, zwecks Umset-
zung des PNRR-Eingriffs innerhalb des Data Cen-
ters Südtirol, nötig sind;

Con  delibera  della  Giunta  comunale  n.  299  del 
13/11/2023 è stata approvata la Convenzione “per 
la realizzazione dell’intervento PNRR «Abilitazione 
al cloud per le PA locali»” insieme ai relativi allega-
ti, approvata da GVCC con Delibera del CDA d.d. 
27.10.2023, ed avente ad oggetto l’instaurazione di 
una collaborazione con GVCC relativa alla gestio-
ne dei finanziamenti e alla prestazione di supporto 
tecnico-operativo necessari ai fini dell’acquisizione 
dei  Servizi  di  Migrazione funzionali  all’attuazione 
dell’intervento PNRR attraverso il Data Center Alto 
Adige;

Genannte  Konvention  wurde  daraufhin  noch  im 
November 2023 abgeschlossen;

La citata convezione è stata in seguito stipulata an-
cora nel novembre 2023;

Mit Mitteilung Nr. 114/2024 hat der Gemeindenver-
band nun die Durchführungsvereinbarung, welche 
den sog. Wirtschaftlichen Rahmen enthält, also die 
Darlegung  aller  Projektkosten  und  die  entspre-
chende  Aufteilung  derselben  auf  alle  einzelnen 
Gemeinden (dies i.S. des Anhangs A zur bereits 
abgeschlossenen  Konvention),  übermittelt.  Die 
Durchführungsvereinbarung  sieht  in  Art.  1  auch 
entsprechend zwei Zahlungen durch die Gemein-
den an den Gemeindenverband vor, sprich im Lau-
fe des 1. Semesters 2025 die "Zahlung 2025 - Mi-
gration" und im Laufe des 1. Semesters 2026 die 
"Zahlung 2026 - 1. Wartungsjahr". Wie in der abge-
schlossenen Konvention in Art. 6 vorgesehen, sind 
auch  die  darüber  hinaus  gehenden Finanzmittel, 
welche die Gemeinden für das 1.2-PNRR-Projekt 
erhalten werden, ausschließlich für die Durchfüh-
rung  des  Eingriffs  und/oder  die  Fortführung/Ver-
waltung des abgeschlossenen Eingriffs zu verwen-
den;

Il Consorzio dei Comuni ha inviato, con comunica-
zione n. 114/2024, l’Accordo Attuativo che contie-
ne il c.d. Quadro Economico, cioè l'indicazione di 
tutti i costi progettuali e la relativa ripartizione degli 
stessi  tra  tutti  i  singoli  Comuni  (ciò  ai  sensi 
dell'allegato  A  alla  Convenzione  già  stipulata). 
L'Accordo  Attuativo  prevede,  di  conseguenza, 
all'art. 1 anche due pagamenti da parte dei Comuni 
al Consorzio dei Comuni, precisamente nel corso 
del 1° semestre 2025 il "pagamento 2025 - migra-
zione" e nel corso del 1° semestre 2026 il "paga-
mento  2026  -  1°  anno  di  manutenzione".  Come 
previsto all'art. 6 della Convenzione stipulata, an-
che gli importi eccedenti, che i Comuni riceveranno 
per  il  progetto  PNRR-1.2,  saranno  da  destinare 
esclusivamente per l'attuazione dell'intervento e/o 
per la gestione a regime dell'intervento;

In die obgenannte Durchführungsvereinbarung i.S. 
der Artt. 6, 8 und 10 der abgeschlossenen Konven-
tion betreffend den sog. Wirtschaftlichen Rahmen 
wurde eingesehen;

Visto il citato Accordo Attuativo a.s. degli artt. 6, 8 
e 10 della Convenzione stipulata avente ad ogget-
to il c.d. Quadro Economico;

Festgestellt, dass sich die Kosten für die Gemein-
de St. Pankraz auf insgesamt 15.991,90 € + MwSt. 
belaufen (9.363,28 € + MwSt. Zahlung 2025 - Mi-
gration und 6.628,62 € + MwSt. Zahlung 2026 - 1. 
Wartungsjahr);

Constatato che i costi per il Comune di San Pan-
crazio  ammontano  a  complessivi  15.991,90  €  + 
IVA (9.363,28 € + IVA pagamento 2025 - migrazio-
ne e 6.628,62 € + IVA pagamento 2026 - 1° anno 
di manutenzione);

In  der  Erwägung,  diese  Durchführungsvereinba-
rung mit den jeweils eigenen obgenannten Projekt-
kosten zu genehmigen;

Ritenuto  di  approvare  l'Accordo  Attuativo  conte-
nente i rispettivi sopracitati propri costi del proget-
to;

Nach Einsichtnahme in den  „Kodex der örtlichen 
Körperschaften  der  Autonomen Region  Trentino-
Südtirol“  (Kodex),  genehmigt  mit  Regionalgesetz 
Nr. 2 vom 03.05.2018;

Visto  il  “Codice  degli  enti  locali  della  Regione 
autonoma  Trentino-Alto  Adige“  (CEL),  approvato 
con legge regionale n. 2 del 03/05/2018;

Nach  Einsichtnahme  in  das  GvD  Nr.  118/2011 
über die Harmonisierung der Haushalte;

Visto  il  Decreto  Legislativo  n.  118/2011 
sull'armonizzazione dei bilanci;

Nach  Einsichtnahme  in  das  L.G.  Nr.  11/2014 
betreffend  die  Harmonisierung  der 
Buchhaltungssysteme und der Bilanzschemen;

Vista la L.P. n. 11/2014 in materia armonizzazione 
dei sistemi contabili e degli schemi di bilancio;



Nach  Einsichtnahme  in  das  L.G.  Nr.  25  vom 
12.12.2016  betreffend  die  Buchhaltungs-  und 
Finanzordnung  der  Gemeinden  und 
Bezirksgemeinschaften;

Vista  la  L.P.  n.  25  del  12/12/2016  inerente 
l'ordinamento finanziario e contabile dei comuni e 
delle comunità comprensoriali;

Nach  Einsichtnahme  in  das  einheitliche 
Strategiedokument (ESD);

Visto  il  Documento  unico  di  programmazione 
(DUP);

Nach  Einsichtnahme  in  den  laufenden 
Haushaltsvoranschlag  und  in  die 
programmatischen  Richtlinien  zur  Durchführung 
des Haushaltsvoranschlages;

Visto  il  bilancio  di  previsione  corrente  e  gli  atti 
programmatici di indirizzo attuativi del bilancio;

Nach Einsichtnahme in die Gemeindesatzung; Visto lo statuto comunale;

Angesichts der bestehenden Dringlichkeit wird es 
für notwendig erachtet, diesen Beschluss im Sinne 
von  Art.  183,  Abs.  4  des  „Kodex  der  örtlichen 
Körperschaften  der  Autonomen Region  Trentino-
Südtirol“  (Kodex),  genehmigt  mit  Regionalgesetz 
Nr. 2 vom 03.05.2018, für unverzüglich vollziehbar 
zu erklären;

Per  l’esistente urgenza viene ritenuto necessario 
dichiarare immediatamente esecutiva la  presente 
deliberazione ai  sensi dell'art.  183, comma 4 del 
“Codice degli  enti  locali  della Regione autonoma 
Trentino-Alto  Adige“  (CEL),  approvato  con  legge 
regionale n. 2 del 03/05/2018;

Nach Einsichtnahme in das Gutachten hinsichtlich 
der  fachlichen 
(eAWVO9/8UoAJ/c9NVrDyWRjMg/0FsWs487r2r2
MuRsw=)  und  buchhalterischen 
Ordnungsmäßigkeit 
(FUb9hB7CvBkTxEZpFPE3pcMhXBA5bAQvnFGA
AVwVn6Q=) im Sinne des Art.  185 und Art.  187 
des  „Kodex  der  örtlichen  Körperschaften  der 
Autonomen  Region  Trentino-Südtirol“  (Kodex), 
genehmigt  mit  Regionalgesetz  Nr.  2  vom 
03.05.2018;

Visto  il  parere  riguardante  la  regolarità  tecnica 
(eAWVO9/8UoAJ/c9NVrDyWRjMg/0FsWs487r2r2
MuRsw=)  e  contabile 
(FUb9hB7CvBkTxEZpFPE3pcMhXBA5bAQvnFGA
AVwVn6Q=)  di  questa  delibera  ai  sensi  dell’art. 
185 e dell’art. 187 del “Codice degli enti locali della 
Regione  autonoma  Trentino-Alto  Adige“  (CEL), 
approvato con legge regionale n. 2 del 03/05/2018;

b e s c h l i e ß t

der Gemeindeausschuss

einstimmig und in gesetzlicher Form 

la Giunta comunale 

d e l i b e r a

con voti unanimi espressi in forma legale

die  beiliegende  Durchführungsvereinbarung  i.S. 
der  Artt.  6,  8  und  10  der  abgeschlossenen 
Konvention  für  die  Realisierung  des  PNRR-
Eingriffs  "Zulassung  zur  Cloud  für  die  lokalen 
öffentlichen  Verwaltungen"  betreffend  den  sog. 
Wirtschaftlichen  Rahmen  mit  Kosten  für  die 
Gemeinde St. Pankraz von insgesamt 15.991,90 € 
+  MwSt.  (9.363,28  €  +  MwSt.  Zahlung  2025  - 
Migration und 6.628,62 € + MwSt. Zahlung 2026 - 
1.  Wartungsjahr) zu  genehmigen  (Mission  1 
Komponente 1 Investition 1.2);

di approvare l’allegato Accordo Attuativo a.s. degli 
artt. 6, 8 e 10 della Convenzione stipulata per la 
realizzazione dell’intervento PNRR “Abilitazione al 
cloud per  le  PA locali”  avente  ad oggetto  il  c.d. 
Quadro Economico con costi per il Comune di San 
Pancrazio  di  complessivi  15.991,90  €  +  IVA 
(9.363,28 € + IVA pagamento 2025 - migrazione e 
6.628,62 € + IVA pagamento 2026 -  1°  anno di 
manutenzione)  (Missione  1  Componente  1 
Investimento 1.2);

den  Bürgermeister  zu  ermächtigen,  die 
vorgenannte  Durchführungsvereinbarung  an  den 
vorgesehenen Stellen auszufüllen und dann digital 
zu unterzeichnen (im PadES-Format);

di  autorizzare  il  Sindaco  a  compilare  i  campi 
previsti ed a sottoscrivere digitalmente (in formato 
PAdES) il predetto Accordo Attuativo;

die Gemeindeämter  zu  beauftragen,  dem GVCC, 
mittels PEC an die Adresse gvcc.pnrr@legalmail.it, 
die  digital  unterzeichnete 
Durchführungsvereinbarung zu übermitteln;

di  dare mandato agli  uffici  comunali  di  curare la 
trasmissione a GVCC, a mezzo PEC all’indirizzo 
gvcc.pnrr@legalmail.it,  dell’Accordo  Attuativo 
sottoscritto digitalmente

die  obgenannten  Beträge  der  Jahre  2025  und 
2026  in  den  entsprechenden  Haushalten 
vorzusehen  und  die  Zahlungen  termingerecht 
vorzunehmen. 

di prevedere nei bilanci di previsione 2025 e 2026 i 
sopra citati importi e di provvedere ai pagamenti in 
tempo.

mailto:gvcc.pnrr@legalmail.it
mailto:gvcc.pnrr@legalmail.it


Dieser Beschluss wird aus den in den Prämissen 
angeführten  Gründen,  im  Sinne  von  Art.  183, 
Absatz 4 des „Kodex der örtlichen Körperschaften 
der Autonomen Region Trentino-Südtirol“ (Kodex), 
genehmigt  mit  Regionalgesetz  Nr.  2  vom 
03.05.2018, für unverzüglich vollziehbar erklärt.

Di  dichiarare,  per  i  motivi  citati  in  premessa,  la 
presente deliberazione immediatamente esecutiva 
ai sensi dell'art.  183, comma 4 del  “Codice degli 
enti  locali  della  Regione  autonoma  Trentino-Alto 
Adige“ (CEL), approvato con legge regionale n. 2 
del 03/05/2018.

Hinweis:
Gemäß Art. 183, Abs. 5 des „Kodex der örtlichen 
Körperschaften  der  Autonomen Region  Trentino-
Südtirol“  (Kodex),  genehmigt  mit  Regionalgesetz 
Nr.  2  vom  03.05.2018,  kann  gegen  diesen 
Beschluss  während  des  Zeitraumes  der 
Veröffentlichung  Einspruch  beim 
Gemeindeausschuss  erhoben  werden.  Innerhalb 
von  60  Tagen  ab  Vollstreckbarkeit  dieses 
Beschlusses  kann  beim  Regionalen 
Verwaltungsgerichtshof - Autonome Sektion Bozen 
-  Rekurs  eingebracht  werden.  Betrifft  der 
Beschluss die Vergabe von öffentlichen Arbeiten, 
Dienstleistungen  und  Lieferungen,  ist  die 
Rekursfrist, gemäß Art. 120, Absatz 5, G.v.D. vom 
02.07.2010,  Nr.  104,  auf  30  Tage  ab 
Kenntnisnahme reduziert.

Avvertimento:
Ai sensi dell'art.  183, comma 5 del “Codice degli 
enti  locali  della  Regione  autonoma  Trentino-Alto 
Adige“ (CEL), approvato con legge regionale n. 2 
del 03/05/2018, ogni cittadino può, entro il periodo 
di  pubblicazione, presentare opposizione avverso 
la  presente  deliberazione  alla  Giunta  comunale. 
Entro 60 giorni  dall'esecutività della delibera può 
essere presentato ricorso al Tribunale di Giustizia 
Amministrativa - Sezione Autonoma di Bolzano. Se 
la deliberazione interessa l'affidamento di pubblici 
lavori,  servizi  e  forniture  il  termine  di  ricorso,  ai 
sensi dell'art. 120, comma 5, D.Lgs. 02/07/2010, n. 
104,  è  ridotto  a  30  giorni  dalla  conoscenza 
dell'atto.



Gelesen, genehmigt und gefertigt. Letto, confermato e sottoscritto.

Der Bürgermeister  - Il Sindaco Der Sekretär - Il segretario
 Thomas Holzner   Dr. Elmar Perathoner
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